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Milé studentky a Studenti!

Univerzitné vzdelavanie nam uz niekolko storoci
umoznuje prehlbovat poznatky o svete, rozvijat kritické a
analytické myslenie a rozsirovat nas vseobecny prehlad.
Tieto schopnosti by dnes nemali chybat Ziadnemu
zodpovednému obcanovi.

Univerzity plnia délezitu ulohu aj pri ziskavani vSeobecnych
vedomosti a zruc¢nosti, ktoré st nevyhnutné pre kvalitné
zaclenenie sa do sucasnej spolocnosti.

Toto poslanie napliiaju aj vdaka dlhodobej vzajomnej spolupraci, prostrednictvom
ktorej konfrontuju svoje vzdelavacie pristupy a navzajom sa obohacuju. Spolupraca,
vymena skdsenosti a medziuniverzitna mobilita su preto ¢oraz viac v centre zaujmu
Eurdpskej Unie, o com svedcia aj programy ako Erasmus, Horizont 2020 alebo projekt
Eurdpskych univerzit.

V tomto duchu uz niekolko rokov spolupracuju aj slovenski a francuzski vysokoskolski
pedagdgovia, ktori spolo¢ne rozvijaju dvojité slovenskofrancuzske Studijné programy.
Zapisanim sa do tohto typu programov ziskate okrem slovenského diplomu aj diplom
francuizskej vysokej Skoly. Pre Uspesné ukoncenie Studia absolvujete vyucbu
realizovanu franctizskymi odbornikmi, ktorych iny kultdrny pristup bude mat pre vas
obrovsku pridanu hodnotu. Obohati vas a zaroven odliSi od ostatnych absolventov
slovenskych univerzit. Spoznate francuzsky spésob vyucby, franctizsku kulturu,
zdokonalite sa v jazyku a ziskate aj medzinarodnu skisenost. S dvojitym diplomom
budete na trhu prace pritazlivejsi nielen pre franctizske firmy na Slovensku, ale i pre
podniky, ktoré pracuju s frankofénnou klientelou.

Francuzsky diplom je Sanca, ktoru neolutujete.



Slovensko-francuzsky
univerzitny institut

Poslanie SFUI

o vytvaratpodmienkyzamerané na propagaciu a posilnenie
vyucovania v duchu francuzskeho vysokoskolského vzdeldvania
na slovenskych vysokych skolach a univerzitach.

e prispievat k rozvoju rozsirovaniu ¢iasto¢ne frankofénnych
programov existujucich na Slovensku v partnerstve
s francuzskymi univerzitami.

o nadviazovat partnerstvanedzi francuzskymi podnikmi

p&sobiacimi na Slovensku a slovenskymi institUciami
v oblasti vzdeldvania a vyskumu.
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frankofénnych
programov

absolventov

¢lenov







Preco sa naucdit
po francuzsky?

na

svetovy jazyk kontinentoch
300 miliénov ludi ® sa hovori

hovori po franctuzsky svetovy jazyk po francuzsky
vobchodnej sfére

Francuzstina je oficidlnym jazykom

viacerych medzinarodnych organizacii

ako napr. Organizacie spojenych narodov
krajin v ktorych (OSN), Organizacie Severoatlantickej zmluvy
je francuzstina (NATO) alebo Medzindrodného olympijského
uradnym jazykom vyboru (MOV), ako i jednym z troch oficidlnych

jazykov Eurdpskej komisie popri anglictine

a nemcine. Sidla troch hlavnych eurépskych

institucii su vo frankofénnych krajinach:

¢ Eurdpska komisia v Bruseli

o Eurdpsky parlament v Strasburgu

¢ Eurdpsky sudny dvor v Luxemburgu

ktora vyzaduje znalost francuzstiny




Kde sa naudit
po francuzsky?

Celosvetova siet

98 Francuzskych institutov

a 850 Francuzskych aliancii
zarucuje prvotriednu kvalitu
vovyucbe francuzskeho jazyka.

Francuzsky institat na Slovensku

Sedlarska 7, Bratislava

Q www.institutfrancais.sk
\/J cours@institutfrancais.sk
— +421 259 347 762

Francuzska aliancia v Banskej Bystrici

Lazovna 9, Banska Bystrica

O www.afsk.sk
\//] directionbb@afsk.sk
P i

+421 948 357 889

Francuzska aliancia v KosSiciach

Hlavna 68, Kosice

7

@ www.afke.sk

/, info@afke.sk
<V

+ 421907 921 365 / +421 907 921 365



diplom?

Banska Bystrica

/
/

Bratislava

/

Bratislava / magisterské studium

Nitra / bakalarske a magisterské studium




S diplomom francuzskej
univerzity maja absolventi
konkurenc¢nua vyhodu na
slovenskom trhu prace.

Banska Bystrica / bakalarske a magisterské studium

Kosice / bakalarske a magisterské studium

(L): Licence = bakalarske studium / (M) Master = magisterské alebo inzinierske studium




Pravo,ekondmia a riadenie

Banska Bystrica

vorb g
MATEJA BELA niversite
AL 85T de Poitiers

Podmienky prijatia
J Slovensky uchadzac¢ musi byt riadnym studentom Ekonomickej fakulty

UMB. Musi tieZ ovladat franctzsky jazyk na trovni, ktora mu umozni
absolvovat jeden semester vyucby na Univerzite v Poitiers. Franctizsky
uchadzaé musi ovladat anglicky jazyk.



Ziskanie diplomu je podmienené vzajomnym uznavanim vacsiny
predmetov, ktoré nasi Studenti absolvuju na domacej univerzite.
Zaroven su $tudenti povinni zuc¢astnit sa studijného pobytu pocas
piateho semestra na partnerskej univerzite.

Okrem cennych poznatkov z ekondémie, prava a riadenia podniku,
Studenti nadobudnu skudsenosti ohladom obsahu a metéd vyucby
v zahranic¢i a vyznamnym spdsobom si tieZ rozsiria svoje
vSeobecné obzory.

Pokracovanie v studiu

Studenti s tymto diplomom mdzu pokracovat v $§tudiu druhého
stupna v studijnych programoch:

/bakalarskestudium

Ekondmia a manazment podniku
Financie, bankovnictvo a investovanie

alebo vo viacerych studijnych programoch na inych slovenskych ¢i
zahrani¢nych univerzitach.

Uplatnenie v praxi

Energeticky alebo priemyselny sektor, sluzby
Manazment podnikov, bank i verejnych institucii
Projektovy manazment

Financné a obchodné riadenie

Riadenie v oblasti ludskych zdrojov

Uétovné a finanéné analyzy

Kontakt /Jana Marasova

ﬁ jana.marasova@umb.sk | +421 484 462 613



Ekondmia a manazment

KoSice
TECHNICKA Hnivcrsilé J"

UNIVERZITA icel
VKOSICIACH | Sophia Antipolis | SEM
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Podmienky prijatia —

Uchadzadi o toto studium musia uspiet na prijimacej skuske a byt
Studentmi Ekonomickej fakulty TUKE.

Frankofénne Studium je plne integrované do riadnej vyucby na
Ekonomickej fakulte Technickej univerzity v Kosiciach. Pocas prvého
ro¢nika maju Studenti moznost absolvovat intenzivny jazykovy kurz s
francuzskym lektorom. V druhom roc¢niku su okrem jazykového kurzu k
dispozicii aj volitelné ekonomické predmety vo francizskom jazyku. V
tretom rocniku mozu studenti vycestovat do Nice a Studovat priamo na
Univerzite Cote d’Azur. Po absolvovani tretieho roc¢nika v Nice ziskaju
Uspesni Studenti naraz dva diplomy. Tento Studijny pobyt si méZu
uchadzadi o diplom financovat prostrednictvom Erasmus grantu.

Rovnako je moz#né pokracovat aj na druhom stupni $tudia. Studenti si
osvoja poznatky z oblasti financii, bankovnictva a investovania v
kontexte regiondlnej, narodnej i medzinarodnej ekonomiky. Ziskaju

manazérske a analytické zruénosti uzitocné vo sfére sukromnych,

/bakalarskestudium

verejnych a medzinarodnych financii. Pokracovanie v stidiu a

uplatnenie studia v praxi

Uspedni absolventi bakalarskeho $tudia mézu pokracovat na
druhom stupni na EF TUKE v $tudijnych programoch:

¢ Financie, bankovnictvo, investovanie
e Ekondémia a manazment verejnej spravy

Pripadne absolventi mézu pokracovat v Stidiu priamo v Nice a
Studijnych programoch druhého stupna (Master):

e Ekondmia

e Riadenie ludskych zdrojov

e Inovacie v podnikani a spolo¢nosti

e ManaZment medzinarodného obchodu

e Penaznictvo, bankovnictvo, financie, poistovnictvo
e Cestovny ruch



Kontakt / Marianna Sini¢akova

Informacia a komunikacia

Nitra
UNIVERSITE
DE LORRAINE




Podmienky prijatia

Znalost franctzskeho jazyka na Grovni A2, pripadne B1.



Studijny program s ndzvom Masmedidlne $tudia s integrovanym
studiom francuzskeho jazyka pre prvy az treti ro¢nik denného

i externého studia je zamerany na odborny francuzsky jazyk

v oblasti masmedidlnych studii, komunikoldgie, Zurnalistiky

a marketingovej komunikacie. Program spaja odbornu pripravu

. o ; . >
Studentov v masmedialnej oblasti so samostatnou a tvorivou o —
komunikaciou v pisomnej aj ustnej forme vo francuzskom jazyku. :g
e H
Studenti masmedialnych studii s integrovanou vyucbou >8
francuzskeho jazyka ziskaju obrovsku vyhodu oproti tym, ktori R
Studuju tento studijny odbor bez prepojenia na francuzsky jazyk, wn
kedZe si prirodzene rozsiria svoj rozhlad aj na frankofénne krajiny. \E
. i . O
Pokracovanie v studiu x
q0)

Digitalne technoldgie £

Stratégia a poradenstvo v propagacii
Zurnalistika a internetové portaly
Tvorba digitalnych projektov

Uplatnenie v praxi

Asistent tlacového a komunika¢ného oddelenia
Analytik trhu a konkurencie

Marketingovy poradca

Community manazér na socidlnych sietach
Podnikovy archivar

Novinar

Redaktor webovych novin

Ucitel' informatiky (digitdlnych zrucnosti)
Administrator webovej stranky

Kontakt /Tomas Koprda

tkoprda@ufk.sk | +421 376 408 241



Teritoridlne studia:
Pravo izemnych samosprav a
kultarnych institucii 2. oy

Banska Bystrica
Lrb W

UNIVERZITA UNIVERSITE
MATEJA BELA DE REIMS
v OANSKE BYSTRG CHAMPAGNE-ARDENNE



Podmienky prijatia

Motivacia a znalost francizskeho jazyka minimalne na Grovni B1
alebo B2. Uchadzadi musia mat dokonéené bakalarske stadium a byt
prijati na vysokoskolské studium druhého stupna na Ekonomickej
fakulte UMB v programe Teritoridlne studia.

Studium prebieha na Ekonomickej fakulte UMB v Banske] Bystrici a vo
francizskom Remesi na Fakulte prava a politickych vied na Université de
Reims Champagne-Ardenne. Studenti absolvuju jeden semester na partnerskej
univerzite vo Francuzsku a ziskavaju za predmety odporuceného planu studia
30 kreditov. Po splneni vSetkych povinnosti na partnerskej a na domace;j
univerzite ziskavaju diplom obidvoch institucii.

Ziskané kompetencie

e Manazérske, financéné, ekonomické zruénosti

e Prdvny pohlad na fungovanie verejnej spravy vo Francuzsku

e Schopnost kreativne viest interdisciplinarne a multikultdrne timy pri

rieSeni socidlno-ekonomickych problémov teritorialneho rozvoja v
narodnom a medzindrodnom priestore

Uplatnenie v praxi

e Manazérske funkcie v orgdnoch Ustrednej a miestnej Statnej spravy,
Uzemnej samospravy a v dalSich nimi zriadenych a zaloZenych
subjektoch

e Précavorganizaciach podielajucich sa na rozvoji Uzemia, v sikromnom
a neziskovom sektore

e Manazérske alebo poradenské funkcie vo vedeckych a vyskumnych
instituciach, rozvojovych a poradenskych agenturach v sSpecifickych
oblastiach

e PoOsobenie v medzinarodnom priestore v organoch Eurdpskej Unie a
inych nadnarodnych spolocenstvach vdaka vynikajucim jazykovym
zruénostiam
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[ Kontakt / Ludmila Meskova

Eurdpske studia:



Financné riadenie a podnikové
stratégie v Eurdpe

Bratislava, Banska Bystrica, Nitra

Podmienky prijatia
J Bakaldarsky diplom v odbore financie, ekonémia,

manazment, pravo, prekladatelstvo a timocnictvo,
cudzie jazyky a interkulturna komunikacia.



Studenti v prvom roéniku absolvuju pluridisciplinarne $tadium (so
zameranim na ekondmiu, financie, manazment, marketing, pravo a
geopolitiku) v eurdpskom a medzinarodnom prostredi. Na konci prvého
ro¢nika Studenti ziskaju francuzsky diplom ,matitrise” Lotrinskej univerzity
a mbzu postlpit do druhého roénika. V druhom roéniku sa studium
zameriava na financ¢né riadenie, vstup na medzinarodny trh, zahrani¢ny
obchod, stratégie eurdpskych podnikov a eurdpsku legislativu.

Program taktiez zahffia vyucbu cudzich jazykov a vyucba niektorych
predmetov prebieha v angli¢tine. Sttidium kombinuje prax s teoretickou
vyucbou, vdaka comu Studenti ziskaju solidne vedomosti z oblasti financnej
analyzy, financného inZinierstva, dani, investi¢nej stratégie a rozvoja
podniku. Studenti budu taktie? vediet vyuzit nadobudnuté vedomosti v
roznych manazérskych oblastiach vdaka rieseniu pripadovych stadii.

Uplatnenie v praxi

e Finanény konzultant pre manazment podnikov v Eurépe
e Financny analytik pre MSP v Eurdpe

e ManaZérske pozicie v nadnarodnych spolo¢nostiach

e Rdzne pracovné pozicie v indtituciach EU

o Uttovnictvo a financie

e Zodpovedny v oblasti importu a exportu

e Zodpovedny za investicie v zahranici

e Juniorsky auditor, u¢tovnik

Kontakt / pre prvy rok magisterského studia

rederic.delaneuville@fm.uniba.sk | +421 290 212 092

0 pkopecky@ukf.sk | +4 6 408 48

Kontakt / pre druhy rok magisterského studia
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Eurdpska integracia a globalne
vladnutie

Banska Bystrica

b W

UNIVERZITA UNIVERSITE
MATEJA BELA DE REIMS
T CHAMPAGNE-ARDENNFE

v OANSKE] By ST

Podmienky prijatia

Prijatie na magistersky program Eurdpska integracia a globdlne

vladnutie v Remesi alebo Medzinarodné vztahy ¢i Bezpecnostné

$tudia v Banskej Bystrici. Prihlaska musi obsahovat: motivacny list
zamerany na prezentdciu svojho projektu (téma dipl. prace), Zivotopis,
potvrdenie znalosti francuzskeho jazyka a anglického jazyka, pripadne
odporucacie listy.



Cielmi tohto $tudia je pripravit Specialistov na problematiku eurdpskej
integracie, jej riadenia a usmerfiovania, ktori budd schopni napliiat
ciele eurdpskeho projektu na regiondlnej, ako aj na medzinarodne;j
drovni.

Studenti budu rozvijat odborné znalosti a zru¢nosti, ktoré im umoznia
vykonavat rézne funkcie v oblasti politického rozhodovania, riadenia a
manazovania v ramci jednotlivych politik Eurdpskej tUnie alebo riesit dlohy
tykajuce sa sprdvy a riadenia eurdpskych projektov a programov.

Ziskané kompetencie

e Politické a pravne hranice EU

e Globalne vyzvy EU: migrécia, klima, medzinarodny leadership
e Bezpecnostné vyzvy v Eurdpe v geostrategickom prostredi

e Eurdpske vladnutie: koncepty, vyzvy a perspektivy

e Politické vyzvy pre demokraticku Eurdpu

Uplatnenie v praxi

e Financény konzultant pre manazment podnikov v Eurépe

e Konzultant pre eurépsku politiku

e Asistent-manazér povereny riadenim eurdpskych otazok v
narodnych a medzinarodnych institucidch

e Manazér projektov v eurdpskych instituciach

e Konzultant-mediator

e Pracovnik v mimovladnom sektore

e Poradca pre cezhrani¢nu spolupracu
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Kontakt / Radovan Gura @

Profesionalny preklad a timocenie

KoSice
Université
l l de Strasbourg : lt_lrl

- e B e T e

Podmienky prijatia
J Uchadza¢ musi mat ukonéeny bakalarsky stupen Studia v odbore

prekladatelstvo a timocnictvo, byt zapisany na magisterské

$tudium na FF UPJS v Kosiciach a vykonat distan¢nt alebo
prezencnu prijimaciu skasku na M1 alebo M2 ITIRI na Univerzite v
Strasburgu. —




Studijny program Anglicky a franctizsky jazyk pre eurdpske institucie a
ekonomiku na Filozofickej fakulte Univerzity Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach
vznikol na zaklade zvySujuceho sa dopytu po kvalitnych a dobre
pripravenych timocnikoch a prekladateloch.

Program je jedinecny v tom, Ze ponuka Specializovanu pripravu pre
potreby Eurdpskej Unie, medzinarodnych institucii a podnikov, zameranu
predovsetkym na r6zne oblasti prava a ekonomiky.

Studijny program pripravuje na obojsmerné prekladatelské a
timocnicke vykony medzi prvym jazykom typu A (slovencinou) a
obidvomi cudzimi jazykmi typu B (angli¢tinou a francutzstinou).
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Ziskané kompetencie

Absolvent ovlada dva jazyky (angli¢tinu a francizstinu) na Urovni C1 a dalsi
cudzi jazyk na drovni B1, odborné prekladatelské postupy a précu s
databdzami, ako i techniku konzekutivneho a simultdnneho timodenia.
Efektivne sa naudi pouzivat rozne komunikacné stratégie a ziska vysoké
komunikacné zruénosti v slovenskom jazyku.

Uplatnenie v praxi
Pracav:

e InStitdcidch Eurdpskej unie

e Medzinarodnych organizaciach

e Velvyslanectvach a diplomatickych zastupeniach
e Ministerstvach a inych statnych organoch

e Humanitdrnych a charitativnych asocidciach

e Tretom sektore

e Podnikoch

e Prekladatelskych agenturach




Kontakt / Maria Palova @

Slavnostné
odovzdavanie francuzskych
diplomov

Slovensko-francuzsky univerzitny institut organizuje v spolupraci s
Francuzskym instititom na Slovensku kazdy rok slavnostné odovzdavanie
francuzskych diplomov, ktoré ziskali Studenti slovenskych univerzit v
spoluprdci s francizskymi univerzitami.

Cielom podujatia je zviditelnit tuto jedineénu formu studia.
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Francuzsky program dvoch
diplomov bol pre mna nieco ako

(4

vstupna brana do ,,velkého sveta“.

Vdaka nemu sa mi podarilo
vylepsit si francuzstinu,

ktora mi spolu so studijnym
pobytom vo Francuzsku pomohla
ziskat zaujimavu pracu v odbore.

Spoznal som novu kultdru, sp6sob
Zivota a myslenia, ¢o mi pomadaha
v lepSom chapani suvislosti

a budovani si vlastného nazoru.
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Kvalitné vzdelanie na univerzitach

na Slovensku a vo Francuzsku, jazykové
schopnosti a prax su mojimi prednostami,
ktoré mi otvorili dvere na trh prace doma
i v zahranici.

Momentdlne pracujem ako veduca
projektov v portugalskej developerskej
firme AR France Invest groupe Alves
Ribeiro. Mam na starosti kiipu pozemkov,
rozvoj projektov a vystavbu komplexov,
ktoré sa pohybujud v rozmedzi 10 000 m?
az 90 000 m? (nakupné centra, bytové
zény, a iné).

Medzi zaujimavé projekty v portfdéliu nasej
spoloc¢nosti patri i Silk Road Paris, ktory
sme realizovali v regidne Tle-de-France.




Stante sa
sucastou
medzinarodnej
siete

Campus France

Ak sa absolventom dvojitého diplomu pdacila
tato skusenost, moézu pokracovat v Studiu vo
Francuzsku. Slovenskd pobocka agentury
Campus France pomaha a poradi vsetkym
Studentom, ktori maju zdujem o Sstudium vo
Francuzsku.

www.slovaquie.campusfrance.org/sk

France Alumni

Siet France Alumni je pre vsetkych, ktori Studovali, pracovali alebo
absolvovali vo Francuzsku vyskumny pobyt. Tato platforma existuje vo vyse
100 krajinach a ma uz okolo 323 000 ¢lenov. Na Slovensku bola siet
oficidlne spustena v roku 2015 a v sucasnosti ma 250 ¢lenov. Ako ¢lenovia
siete moZete:

e ziskat pristup do zoznamu, ktory vdm umozni skontaktovat byvalych
spoluziakov, ako aj novych ¢lenov siete, ktori absolvovali podobné
stadium ako vy

e konzultovat pracovné ponuky partnerskych podnikov

e dostavat aktudlne informécie o diani v rdmci siete o navrhnat

alebo sa zucastnit podujati pre ¢lenov siete



www.francealumni.fr/fr/poste/slovaquie
facebook.com/FranceAlumniSlovaquie



Gettylmagiv

Francuzsky diplom vam
pomodze nastartovat
vasu kariéru doma

i v zahranici.

Francuzsko-slovenska
obchodna komora

Francuzsko-slovenska obchodna komora (FSOK) aktivhe podporuje
uz od svojho vzniku v roku 1994 rozvoj obchodnych francuzsko-
slovenskych vztahov. Je uzndvanym partnerom nielen pre domace,
ale i pre francuzske a eurdpske institucie.

FSOK zdruzuje 130 spoloc¢nosti vratane velkych zahrani¢nych investorov
a je jednou z najaktivnejsich bilateralnych komoér na Slovensku.
Organizuje Siroku $kalu podujati od konferencii cez Specializované
semindre az po recepcie, ktoré ulahcuju nadviazanie novych kontaktov.
Angazuje sa taktiez vo vzdeldvani mladeze.

www.fsok.sk



Poznamky
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